


N agsimula ang lahat sa 

masukal na bakuran ni 

Aling Salvacion. Dahil laging madilim 

sa tahanan niya, tinatambakan ng 

mga tao ang lote ng sari-saring 

basura.

Takot sa tao si Aling Salvacion. 

Bibihira siyang lumabas kaya ‘di 

napapansin ang tambak ng basura 

sa bakuran. Mas nanaisin pa niyang 

makipaghuntahan sa mga aklat. 



Isang hatinggabi, walang tigil ang 

salimbayang ngiyaw sa kaniyang 

bakuran. Napilitang lumabas ng 

tahanan si Aling Salvacion. Tinuklas 

niya kung saan nagmumula ang 

ingay. 

May kumaluskos. Naggalawan 

ang mga tuyong dahon. Nang 

kaniyang lapitan, tumambad ang 

apat na kuting sa kahon ng sapatos.



Kahit hindi naging isang ina, 

lumitaw ang katangian niyang 

mapagkalinga. Lahat yata ng puso’y 

matutunaw sa nagsusumamong titig 

ng mga kuting. 

Hindi niya alintanang mga itim 

na kuting ito. Pamahiin ng marami, 

nagdadala sila ng kamalasan. Dali-

dali niyang kinuha ang kahon at 

dinala sa tahanan. 



Doon nagsimula ang alamat. 

Kumalat ang balitang kung may nais 

kang iligaw na kuting, itapon mo 

sa masukal na bakuran sa kanto ng 

Pook Palaris. Doo’y may isang aleng 

kukupkop sa mga di kanais-nais na 

alagain.

May malagim na tsismis mula sa 

insidenteng iyon. Naglalako na raw 

ng mga siopao si Aling Salvacion sa 

Binondo.



Ang totoo, giliw na giliw si Aling 

Salvacion sa mga pusa. Ang dati 

niyang estante ng mga aklat ay 

napalitan ng mga pusa. Ang mga 

aparador, tokador, at kabinet ay 

naging mumunting silid ng sari-

saring kuting. Namakyaw siya ng 

mga kahon nang mapag-alaman 

niyang mahilig sumiksik dito ang 

mga alaga. 



Retiradong librarian si Aling 

Salvacion. Dahil sa kaniyang 

kaalaman, nakaisip siya ng paraan 

upang isaayos ang koleksiyon ng 

pusa. Hindi sila nakasalansan ayon 

sa taas, gaya ng ginagawa natin sa 

mga aklat.



Igrinupo niya ang mga pusa ayon 

sa edad, personalidad, karanasan, at 

natatanging talento. Sa isang pahina 

ng katalogo, makikita ang ilang tala:

Miming, 3 buwan, itim at 
malambing
Bola-bola, 2 taon, pintor, 
mananayaw
Takipsilim, 6 (?) taon, bulag pero 
matalas
Daluyong, 7 buwan, antukin pero 
di batugan
Kahel, 2 linggo, mang-aawit
Jinky, 8 buwan, pilay ang isang binti



Hindi naglaon, ginawang 

Aklatang Pusa ni Aling Salvacion 

ang kaniyang tahanan. Bukas ito sa 

sinumang nais manghiram ng mga 

“aklat.” May mga pusang “Room Use 
Only.” Sila ang mga pusang lihim 

niyang paborito. 

May mga pusang maaaring 

hiramin ng ilang araw, 

linggo, o buwan, depende sa 

pangangailangan ng humihiram. 

May multa sa mga nahuhuling 

magsauli: isang kalderong 

paksiw, bakuna, isang boteng 

gatas, bolang estambre 

(iyong panggantsilyo), 

o kaya’y mga posteng 

pangkalmot.



Sa pagbubukas ng Aklatang 

Pusa, hinayaan ni Aling Salvacion 

na mahanap ng sinuman ang 

nababagay na pusa. Naniniwala 

siyang laging may katapat na tao 

ang isang pusa.

Isa sa unang bumisita sa Aklatang 

Pusa ay si Mr. Hernandez, ang may-

ari ng Sa Tabi ng Dagat Seafood 

Restaurant. Naisip niyang manghiram 

ng pitong (dahil suwerteng numero) 

pusa na pantaboy sa daga at pang-akit 

sa suwerte.

Natapos ang hapon na nanghiram 

siya ng labing-isang sarikulay na 

pusa. “Lunas sila sa mga natitinik,” 

payo ni Aling Salvacion. “Ipahid 

mo lang ang kanilang paa sa 

lalamunan at malulusaw 

ang tinik.”



Nang sumunod na linggo, isang 

mag-anak ang bumisita sa Aklatang 

Pusa. Naghahanap sila ng bagong 

miyembro ng pamilya. Pagkaraan ng 

ilang oras, napili nila si Lobo. Nasa 

isang sulok lang ito. Gumagalaw lang 

kapag naghihikab o nag-iinat.

“Bakit tayo hihiram ng pusang 

malapit nang mamatay?” pagtataka 

ng anak. 

Nasaktan si Aling Salvacion sa 

narinig. Wala na ba talagang halaga 

kapag nagkakaedad na? 

Pinangaralan ng magulang ang 

anak. “Mas kailangan niya tayo para 

magkapamilya siya sa dapithapon 

ng kaniyang buhay.” Nahiwagaan 

ngunit naliwanagan naman ang 

isipan ng bata.



Isang hapon, may bumisitang 

isang pintor. Dala ang kagamitan, 

nagtungo siya sa Aklatang Pusa 

upang maghanap ng inspirasyon. 

“Lilikha ako ng obra maestra,” 

pangako niya sa sarili.

Nang nilatag ng pintor ang 

kaniyang mga gamit, isang 

magaslaw na pusa ang lumublob 

sa mga lata ng pintura, nag-ballet 
sa kanbas, at saka nagmarka ng 

lagdang kalmot.

Nabigla ang pintor sa nasaksihan. 

Madumi, sabog, walang kaayusan 

ang mga nalikhang larawan ngunit 

may taglay itong rikit. “A, sining!” 

hiyaw niyang waring nakatuklas ng 

mamahaling hiyas.



Hiniram ng pintor ang pusang si 

Bola-bola. Batid ni Aling Salvacion na 

hindi na ito maibabalik pa. Sa ilang 

dekada niyang pagiging librarian, 

kilala na niya ang mga mukha ng mga 

hindi nagbabalik. 



Kumalat ang reputasyon ng 

Aklatang Pusa sa Pook Palaris at 

sa mga karatig-lugar. Nariyan ang 

araw na dinayo ito ng dalawang 

bus ng mag-aaral upang matuto sa 

halaga ng pagsagip ng mga pusakal. 

Nariyan ang humiling ang isang 

opisina ng dalawampu’t isang 

pusa upang magbigay-aliw sa 

nabubugnot at naiinip nilang mga 

kawani. Sumigla ang mga empleyado 

nang naglaro’t naglambing ang mga 

sorpresang pusa.

Nahilig sa aklat ang mga mag-

aaral ng Cruz na Daan Elementary 

School dahil gawain nilang basahan 

ng kuwento ang mga 

pusa sa Aklatan. 



Napabilis ang paggaling ng mga 

maysakit sa Santa Elena Municipal 

Hospital nang ipaglaban ng isang nars 

na nakakatulong sa mga pasyente ang 

isang pusa.

Maririnig ang mahinahong 

prrrrrrrrr ng pusang yakap ang 

maraming nagpapagaling.



Ngunit ang pinakamagandang 

nangyari sa Aklatang Pusa ay nang 

araw na makatagpo ng batang 

lumad na si Ugjab ang mabangis na 

pusang si Daluyong. Pareho silang 

naging palaboy sa lansangan. Kapwa 

silang nawalan ng mga magulang. 

Kilala nila ang kalupitan at dahas. 

Ngunit ngayo’y natagpuan na nila 

ang bagong tahanan, ang bagong 

kakalingang pamilya. At natagpuan 

nila ang isa’t isa. 

Unti-unting naglaho ang bangis 

ni Daluyong sa bawat haplos sa 

kaniya ng bata. Ilang oras silang 

nag-usap na wari bang matagal 

nang magkaibigan.

“Matagal ka na niyang hinihintay,” 

bulong ni Aling Salvacion kay Ugjab.



Hindi na tambakan ng basura ang 

bakuran ni Aling Salvacion. Hindi 

na rin ito tapunan ng mga kuting. 

Marami mang hiniram na pusa ang 

hindi na naibalik, maligaya naman ang 

ating mahal na librarian.

Sa kung anong kalmot ng 

kapalaran, batid niyang ang mga 

dating sinagip na pusa ay siya na 

ngayong tagasagip sa sinumang 

nangangailangan.
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and disadvantaged communities throughout the country.
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envision a brighter future, and ultimately lead a productive and meaningful life. 
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ANG BATANG 
MARAMING BAWAL
Story by Fernando Rosal Gonzalez
Art by Rodel Tapaya

SI LUPITO AT 
ANG BARRIO SIRKERO
Story by Rowald Almazar
Art by José John Santos III

ELIAS AND HIS TREES
Adapted from “The Man Who 
Planted Trees” by Jean Giono
Adaptation by Augie Rivera
Art by Romeo Forbes

ANG DYIP NI 
MANG TOMAS
Story by Genaro Gojo Cruz
Art by Anthony Palomo

THE ROCKING HORSE
Story by Becky Bravo  
Art by Elmer Borlongan

EARTH TALES: 3 ECO-FABLES 
FOR CHILDREN
“The King and the Royal Trees”  
by Paul Aird 
Art by Ivee Olivares-Mellor
“The Hummingbird” 
Art by Plet Bolipata
“The Star Thrower” 
Art by Liza Flores

MESSAGE IN THE SAND
Story by Charmaine Aserappa
Artworks by Roel Obemio

THE BOY WHO 
TOUCHED HEAVEN
Story by Iris Gem Li
Art by Sergio Bumatay III

RIZALPABETO
Poems by Vim Nadera 
Art by Elmer Borlongan

TAHAN NA, TAHANAN
Story by 
Maria Isabel Alarilla-Arellano 
Art by Don M. Salubayba

SOL: A LEGEND 
ABOUT THE SUN
Story by Agay Llanera
Art by Farley del Rosario

THE TRIANGLE MAN AND
THE FLIGHTLESS DIWATA
Story by Kate Osias
Artworks by Dex Fernandez

MY BIG SISTER CAN SEE 
DRAGONS
Story by Rocky Sanchez Tirona
Artworks by Liza Flores

NADIA AND THE BLUE STARS
Story by 
Francesca Nicole Chan Torres
Art by Liv Romualdez Vinluan

INANG KALIKASAN’S BAD 
HAIR DAY
Story by Recle Etino Vibal
Artworks by John Paul Antido

THE CAT & THE BAT 
AND OTHER FABLES
Adapted by Rhandee Garlítos
Art by Elmer Borlongan

HERE BE DRAGONS
Story by 
Victor Fernando R. Ocampo
Artworks by Jon Jaylo

DOLL EYES
Story by Eline Santos
Artworks by Joy Mallari

A FISH TALE
Story by Becky Bravo
Art by Daniel dela Cruz

BENCAB’S ACtIvIty BooK 
FOR CHILDREN
Activities written by Karen Joy 
Desamparado-Foronda
Art by Benedicto Cabrera

PANYáAN: THREE TALES 
OF THE TAGBANUA
Stories by Rhandee Garlitos 
and Annette Ferrer
Art by Sergio Bumatay III

PANYáAN: THREE TALES 
OF THE TAGBANUA
Edited by Annette Ferrer
Art by various artists

RENAto BARjA’S 
CHILDREN’S StoRIES
Stories by Daniel Palma 
and Gigo Alampay
Art by Renato Barja

IPAPASYAL NAMIN SI LOLO
Story by Genaro Gojo Cruz
Art by Arvi Fetalvero

KARAPAT DAPAT
Written by May Tobias-Papa
Art by I.N.K. MAMItA’S GARDEN

Art by Pam Yan-Santos
Text by Nicolas Gabriel Garcia
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